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نسخها‌یا ز لغت فرس اسدید ر کتابخانۀ م یلتبریز هست 

 متعلق به حاج محمد نخجوان یبودها‌ست.ع باس 
ً
که سابقا

قابالد ر معرف ینسخۀ مور دنظ رگفتها‌ست: 

صالا ین نسخۀ نفیس خوشخط که بتاریخ 766 بدست سبط 

نوشتهش ده...  تعریف ا بنظام  ب 
ّ
حافظا لملق ین 

ّ
شحساما‌لد

)قابال، 1319: یا؛ا سدی، 1319: 531( 

همچنین جلال هماید یر حشایۀد ستنویس لغت فرس ملک ی

خو دنوشتها‌ست:

بسمه تعالی

از نتیجۀ تتبع و مقابلۀا ین نسخه ب انسخ متعدا دین مطلب 

معلومش د کها ین نسخه ب انسخۀ بسیار نفیس آاقی حاج ی

بدست سبط حساما لدین  که  تبریزی  آ اقنخجوان ی محمد 

حافظ ملقب بنظام تعریفد ار تاریخ 766 هفتصد وش صت و 

به  نزدیک  و  مطابق  بسیار  نوشتهش ده  شش هجریق مری 

یکدیگا رست و محققش د کها ین نسخه یلصا معتمد معتب ر

شادتها ست. )جلالا لدین همایی(

نام و مشخصات کاتب، آنچنانکهقا بال و همای یآن ر انقل 

ا یشانش هرتا ین 
ً
ظاهار که  مد‌یهد  نشان  چنین  کدرها‌ند، 

کاتب ر ا»نظام تعریفا« تصور م‌یکدرها‌ند و »تعریفا« مانند 

»سمیعا« و »رفیعا« و جز آنها است کهد رد ورۀص فوی رایج 

بودها‌ست.ا ما این لقب لقبش گفتا یست ود ر جاید یگ ر

نظیری باری آن نم‌یتوان یافت. 

حقیقتا ینا ست که »تعریفا«د را ینجا از نظق روعاد 

نحورع ب یتمیز وا ز نگاهد ستور زبان فارسق ییدا ست و 

م دارکاتبا ینا ست که لقبا و نظاما ست، یا او به نظام 

معرو فوش ناخته بودها‌ست. نظیا رین نوع بیان رد ار پایان 

نسخها‌یا ز مجمل الحکمة متعلق به کتابخانۀ فاتحا ستانبول 

)ش 1-3178( نیز م‌یبینیم. کاتبا ین نسخه خو در اچنین 

معرف یکدرها‌ست: 

 فا
ّ
محمدا لکاتبا بنا لخف بن   یلع  بن محمد  ابوعبدالله 

تعریفا النخجوانی. )رک. حسینی، 1392: 646( 

کاتب  نخجوانی.  به  معرو ف یعن ی ا النخجوانی«  »تعریف

نسخها‌یا ز فرائد السلوک کهد ر سال 641ق کتابتش ده و 

نیز خو در ا متعلق به کتابخانۀ آیت‌الله معرش ینجفا یست 

چنین معرف یکدرها‌ست: 

 ثما لتفلیس ی
ً
ابوشمس غزال بنع م ربنا لغزالا لقصب یمنسوبا

. )فرائدالسلوک: هشت داو نه، مقدمه( 
ً
تعریفا

« یعن یمشته رو معرو فب انسبت تفلیسی.
ً
»تفلیس یتعریفا

ععلی اشرف صادقی

ظنا متفیرعا
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منابع

ـ اسـدی، یلع بنا حمـد )1319(. کتاب لغت فرس. به‌کوشـش ـ

عباسقا بال. تهارن.: چاپخانۀ مجلس. 

ـ قابال، 1319 ←ا سدی، 1319 )مقدمه(ـ

ـ حسـینی، محمدتق ی)1392(. فهرسـت دستنویسـهای فارسـی ـ

کتابخانـۀ فاتـح )اسـتانبول(. تهـارن: کتابخانـه، مـوزه و مرکـز 

اسن دامجلسش ورایا سلامی.

فرائـد السـلوک )1368(. به‌کوشـش ]عبدالوهـاب[ نورانـ یــ

واصل و غلامرضا افارسیابی. تهارن: پاژنگ.

بعد از تحری ر

پسا زد یدنا ین  راست‌یپور،  مسعو د آاقی  فاضل،  دوست 

یشاددات ب اجست‌وجود ر پایگاه مجلات نور )نورمگز( متوجه 

نسخۀ   555«  
ٔ
مقاله ا دایرجا فشارد ر  زنده‌ی که  شدها‌ست 

 
ٔ
فارس یتاریخد ر کتابخانه‌هایا ستانبول«د رش مارهٔا وّل نامه

بهارستان )بهار و تابستان 1379، ص97( هنگام ذک رنام کاتب ی

بقاساریی«،   
ً
تعریفا ا یلع لکاتب  »محمدبن بهص‌ورت 

« ر ابهد‌رستق یداد نستها‌ست.ازا یشانا زا ین بابت 
ً
»تعریفا

سپاسگزارا ست.
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